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ABSTRACT

The paper deals with the harmony processes of vowels in aboriginal languages spoken in the region of the
Chaco, located in the countries Afgentina and Paragua$pecifically the languages involved in this

study are maka and chorote of the Mataguayan farailgl mocovi, pilaga and toba members of the
Guaycuruan familyThere are identified and then describededént types of harmony processes in each

of these languages. Furthermore, it is presented a brief interpretation of these processes within the theory
of autosegmental phonologyhe results of the analysis will be relevant for all of those interested in
diachronic and comparative studies of these languages, as well as for the current theories in phonology
KEYWORDS: Languages ofArgentinean and Paraguayan Chavowel Harmony;Autosegmental

Phonology; Guaycuruan and Mataguayan Families.

RESUMEN

Se analiza el proceso fonoldgico de armonia vocdlica en lenguas aborigenes chaquefias de las familias
Mataguaya (lenguas maka y chorote 1 y 2) y Guaycurl (lenguas mocovi, pilaga y toba), habladas en el
Chaco argentino y paraguayo. Son identificados y descritos los diferentes tipos de armonia vocalica
presentes en cada una de estas lenguas, entendiendo por “armonia vocalica” el proceso fonolégico por el
cual las vocales, en un dominio especifico (tipicamente la palabra), armonizan en un rasgysirdamioo,

reexpone una interpretacion preliminar de dicho proceso dentro del marco de las teorias fonolégicas
contemporaneas, especificamente de la corridaotesegmental. El analisis que se presenta aportara,
seguramente, informacion sistematizada sobre este fendmeno, tanto para estudios de tipo diacrénico que
buscan establecer relaciones genéticas entre lenguas, como para la perspectiva tipologica y los modelos
fonolégicos actuales.

PALABRAS-CLAVE: Lenguas del Chacérgentino-ParaguayoArmonia Vocalica; Fonologia
Autosegmental; Familias Guaycurd y Mataguaya.
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1.INTRODUCCION

En el presente trabajo examinaremos el fenémeno fonolégico de la armonia vocalica
(AV)! en cinco lenguas indigenas chaquefias pertenecientes a las familias linguisticas
mataguaya (maka y chorote en sus dos variedageg)aycurld (mocovi, toba y pilaga).
Aunque con diferentes grados de vitalidad, todas ellas se hablan actualmehitgesttilaa,
excepto el maka cuyos hablantes viven en el Paraguay

El trabajo se propone exponer datos ignorados o poco conocidos gdbenlastas
lenguas. El analisis que presentamos aportara, seguramente, informacion sistematizada
sobre este fenébmeno que puede ser utilizada tanto para estudios de tipo diacrénico, que
buscan establecer relaciones genéticas entre las lenguas, como para las perspectivas
tipoldgicay tedrica.

Las familias linguisticas mataguaya y guaycurl agrupan la mayor parte de las lenguas
de la region chaquefid.a primera esta constituida por wichi (mataco), chorote, maka y
niwaklé (chulupi) y la segunda, por kadiweu, mocovi, pilaga y*oba.

En diversas oportunidades se discutié la posibilidad de que existiera una relacion
genética entre las lenguas pertenecientes a estas dos familias y las Gltimas investigaciones
indican que el parentesco entre ambas es altamente probebkes(Barros, 1993; 2003).

A los efectos del presente trabajo, la mayor parte de los datos empiricos que analizamos
han sido recogidos directamente por las autoras, en sucesivas investigaciones de campo
realizadas con hablantes que tienen como primera lengua, la indigena. Esto es asi en el caso
de ambas variedades de chorote, maka y mocovi. Los datos de pilaga y toba, por otro lado,
provienen de fuentes indirectas (Messineo, 20@xl, 2001).

A continuacion, presentamos los resultados de nuestra investigacion. En una primera
seccion, caracterizamos el fendbmeno que estudiafosntinuacion se presenta una
descripcion de 18V en ambas familias lingliisticas comenzando por las lenguas guaycurues,

1 El analisis de los datos de las lenguas mataguayas es de la autoria de Gerzenstein; el de las lenguas
guaycurtes de Gualdieri.

2 No hemos considerado en nuestro estudio el wichi (mataco) porque la informacién bibliografica
con la que contamos no menciona el fenébmeno de la armonia vocalica en esa lengua. Por otra parte, las
investigadoras que actualmente estan trabajando en tal lenigiad, @rraza y Gerzenstein) todavia no
han encontrado los datos empiricos pertinentes que les permitan abordar el tema.

3 La regién chaquefia, habitat originario de los grupos Guaycur( y Mataguayo, es una vasta llanura
con porciones boscosas que se extiende desde el planalto brasilefio, por el norte: los rios Parana y
Paraguaypor el este: el rio Salado, por el,spos primeros contrafuertes andinos, por el oeste (Martinez
Sarasola, 1992: 43).

4 El pueblo maka (alrededor de 1.000 personas) es oriundo del Chaco paraguayo, pero fue relocalizado
y actualmente vive en Mariano Rog@nso, a 30 kilémetros de la ciudad Asuncion (Paraguay). Los
hablantes de chorote 1 vivian, en el momento de la recoleccion de los datos, en Mision La Paz y en
Tartagal (ambas localidades en la provincia de Salta) y los hablantes de chorote 2, en Filadelfia y Santa
Rosa (Chaco paraguayo). El pueblo mocovi, con una poblaciéon de entre 5.000 y 7.000 personas, se
asienta en las regiones sur de la provincia del Chaco y norte y centro de la provincia de Santa Fe. Los
tobas, por otra parte, ocupan vastos territorios en las provincias de Formosa, Chaco y este de Salta, asi
como asentamientos semiurbanos en las provincias de Santa Fe y BiresoSe trata de uno de los
pueblos originarios mas numeroso del pais: entre 36.000 y 60.000 personas (Censabella, 1999). Los
pilagas habitan en la provincia de Formosa y son aproximadamente 4.000 personas.
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donde este proceso esta mas extendido, y continuando con las lenguas mataguayas. Para
finalizar presentamos una sistematizacién comparativa de los fenémenos analizados.

2.LAARMONIA VOCALICA

La armonia vocalica 8 es un fenémeno fonoldgico por el cual las vocales, en un
dominio dado (tipicamente la palabra), concuerdan en un rasgo fonolégico pakicular
nuestro trabajo consideraremogladesde una perspectiva amplia, incluyendo también
aquellos procesos locales, como metafonimfaut que afectan solamente a una silaba a
la derecha o a laizquierda.

La AV toma en consideracion sélo las vocales ignorando, normalmente, las
consonantes; sin embargo, las mismas pueden producir algin efecto bloqueando, por
ejemplo, la interaccion entre vocales (van der Hulst & vafiedger, 1995: 526-529).

En el estudio de |AV se distingue entre segmentos “opacos” y segmentos
“transparentes”. Los primeros bloquean la propagaciéon del proceso y pueden,
adicionalmente, determinar un dominio por si mismos. Los segundos, por el contrario, son
“invisibles” para los procesos de armonia, lo que quiere decir que permiten la propagacion
de los rasgos.

LaAV se evidencia cuando operan procesos morfolégicos de afijacion y las vocales
de laraiz y las de los afijos comparten algin rasgo. GeneralmeéMesdacontrolada por
la raiz; es decir que con mayor frecuencia, se observa que los afijos alternan regularmente
para cierto rasgo armonizando, en cuanto al mismo, con la raiz. Sin embargo, se registran
casos en que kV puede ser controlada por los afijos, afectando asi a la raiz: es lo que
sucede en las lenguas guaycuriies y mataguayas, como se vera mas adelante.

Otro aspecto que permite caracteriza®Maes la direccion en que opera el proceso.

Asi pueden distinguirse dos tiposAl& los casos en que el rasgo pertinente se propaga
en una sola direccion, de derecha a izquierda o de izquierda a derecha, y aquéllos en que el
rasgo pertinente se propaga en ambas direcciones.

3.DESCRIPCION DE LA AV EN LENGUAS CHAQUENAS
3.1. Lenguas guaycuruies (mocovi, toba, pilaga)
El analisis se centrara en la lengua mo€@ady razones de accesibilidad a los datos

pertinentes (recogidos personalmente), haciendo referencia a aquéllos de las otras lenguas
de la familia que permitan tipificar el proceso.

5 Las abreviaturas usadas en este texto sba:= chorote (ambas variedadeshol = chorote
variedad 1;cho2 = chorote variedad 2na = maka;mo = mocovi;pi = pilaga;to = toba.

5 Los datos de mocovi corresponden a la variedad hablada en la provincia de Chaco (Gualdieri,
1998).
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En las lenguas guaycurues, A involucra los rasgos fonolégicos [alto] y
[redondeado] y es desencadenada por procesos morfoldgicos tanto de prefijacién como
desufijacién. Incluiremos en nuestro andlisis también ciertos procesos asimilatorios locales
relacionados que son pertinentes para una comprensién mas cabal de estos fenémenos.

a) En contextos de sufijacién

Las lenguas guaycurles presentan una morfologia rica, especialmente en lo que
respecta a sufijos, lo que determina, por lo tanto, la existencia de variados contextos
morfolégicos donde operaA¥.

a) 1.Enlo que respecta aA¥ de [alto], la vocal [i] de un sufijo desencadehéen las
vocales anteriores de la baési, se propaga el rasgo de altura sobre todas las vocales
coronales en la palabra, en direccién de derecha a izquierda. De esta manera, la oposicién
entre /e/ y /il se neutraliza. Las vocales no anteriores actlan como segmentos opacos,
blogueando la armonia, mientras que las consonantes actlan, en todos los casos, como
segmentos transparentes: no importa la cualidad de las consonantes que se interponen
entre las vocales, la modificacion en altura vocalica sélo se detiene al encontrar una [a] o
[o]. De hecho, parece ser el Unico caso, en las lenguas analizadas, de armonia vocalica en
un sentido estricto, involucrando todas las vocales (excepto aquellas opacas, es decir [a] y
[0]) de la palabra.

(mo) (1) -awelese’ tripas
(1.b) r-adkiSic-i’ tus tripas
(2 -etesek sobrino
(2.b) r-icisik-i’ tu sobrino
3) -awek tirar
(3.b) n-abk-i’ Vos tiras
4 pae esta caliente
(4.b) pa’i-fi hace calor

7 Consignamos los simbolos utilizados que no se corresponden con los usuales en fonologia:

b = consonante labial continua sonotas vocal anterior alta abiertdw = consonante labial
fricativa labializadalL = consonante lateral fricativa sordas consonante laringea oclusiva.

8 La palatalizaciéon de coronales es un proceso productivo en las lenguas Guaycurl que involucra la
asimilacion regresiva de los rasgos de altura de [i] / [y] por las consonantes alveolares, produciendo
segmentos alveopalatales. En mocovi y toba, se palatalizan todas las alveolares excepto la tap; en pilaga,
solamente las alveolares oclusiva sorda, nasal y lateral. Relacionado con este proceso de palatalizacién se
observa la modificacién de la glide labial que, en el mismo contexto fonético, se realiza como consonante
labial continua (Gualdieri, 1991).
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Nétese, en los ejemplos 1y 2, que este proceso proporciona el contexto necesario
para la palatalizacién de las consonantes corohales.
En tobd y pilaga se observa el mismo comportamiento:

(to) () -emek cuchara
(5.a) qordimik-i la cuchara de ustedes
6) -wete nuera
(6.2) gar-wici-i la nuera de ustedes
(pi) (7 -ede escribir
(7.@) s-di-fi yo escribo

a) 2.Conrespecto a KV de [redondeado]’, la presencia de una vocal redondeada [0]
en laraiz produce la propagacion, hacia el sufijo, de su caracteristica labial sobre otra vocal
posterior adyacente, de izquierda a derecha, siempre que la consonante que se interponga
sea uvulgrla que se comporta como segmento transpaleBEteesto de las consonantes
bloguean la armonia.

(mo) (8) y-ola-qait él/ella lo/la hace engordar
(8.b) ro-'o-qocit él/ella lo/la hace enojar
9 r-alawat-aGan él/ella mata
(9.b) kiyo-Gon él/ella lava (inty)
(10) I-qopi-aGa la herida, el golpe
(10.b) n-pog-0Go vergienza

(to) (11) si-yo-Gon yo lavo
(11.b) la-zlo-Go su enojo, furia

La armonia transgutural afecta, también, a las vocales epentéticas, necesarias para
cumplir con la silabificacion correcta. Por un lado, en 12, 13y 14 una restriccion fonotéactica,
gue impide la coocurrencia de uvular+vocal coronal en la misma silaba, desencadena la
epéntesis de una vocal posterique copia las propiedades de la vocal de la silaba
precedente. La vocal epentética cumple funcion de ndcleo silabico y separa la secuencia
malformada. Ejemplos (cf. también 22.a):

9 Messineo (2000: 62-3) interpreta estos datos como “palatalizacién vocalica”.

10 Tanto Messineo (2000: 57 ss) condaal (2001: 60 ss) interpretan el proceso como copia de
todos los rasgos. En mi analisis, la vocal por defecto, en contexto de /g/ y /G/, es /al y el rasgo activo en
la armonia es [redondeado].

11 | as uvulares, faringeas y laringeas muestran, recurrentemente en las lenguas, caracteristicas de
segmentos transparentes en los procesos de armonia vocalica, denominados “armonia transgutural”
(Rose, 1996).
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(mo) (12) n-emaGai la izquierda de ustedes
(12.b) n-abG-oi: ustedes escupen

(to) (13) gaw-alagay ustedes obedecen
(13.b) go’-og-oy la comida de ustedes

(pi) (14) awalag-ae ustedes gritan

Por otro lado, en los ejemplos 15 y 16, la epéntesis vocdlica es necesaria para una
silabificacion correcta: la vocal insertada ocupa, asi, el ntcleo silabico obligatorio. La vocal
epentética es, normalmente, una coronal (15.b). La presencia de una uvular permite que
opere la “armonia transgutural” desencadenada por la vocal [0] precedente:

(mo) (15) la'ait-¢e’ sus (pocas) casas
(15.b) pioG-0 perros (pocos)
(16) sapo-gi yo cierro
(16.b) sam-G-ogi Nnosotros cerramos
(to) (@17) pioG-d perros (pocos)

En pilagayVidal (2001:46) menciona una restriccion fonotéctica por la cual la faringea
(equivalente a [G] en mocovi y toba) ocurre siempre entre vocales idénticas /a/ o /o/. En
mocovi, si bien al interior de raices encontramos una restriccion siexilsten casos en
gue la armonia no ocurre: por ejemplo, con los sufijos de Femenino [pioG-a] “perra”y de 12
Persona Plural [fiatoG-aq] “nosotros escupimos”, posiblemente debido a tratarse de vocales
especificadas como /a/.

b) En contextos de prefijacion

En los casos de prefijacion, encontramos también armonia tanto de [alto] como de
[redondeado]. La armonia afecta a la vocal del prefijo y es desencadenada por la primera
vocal de la raiz.

b) 1. La AV de [alto], como en el caso de la sufijacién, opera de derecha a izquierda,
desencadenada por una vocal /i/ en la raiz y afectando al prefijo. Cualquier tipo de consonante
funciona como segmento transparente. Las vocales epentéticas, necesarias para cumplir
con los requerimientos de estructura silabica en contextos de prefijacion, adquieren,
normalmente, las caracteristicas de altura correspondientes a la vocal inicial de & raiz'y
diferencia de lo que sucede en la sufijacion, no se constituyen en contexto para la
palatalizacién de alveolares, como se observa en los siguientes ejemplos:

(mo) (18) li-d Su pierna
(18.a) ni-pia’ [nipia’ ~ nepia’] pie (de alguien)
(18.b) ni-mik [nImik ~ nemik] nariz (de alguien)
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En este caso parece tratarse de un proceso de caracteristicas estrictamente alofénicas,
opcional como lo indica la alternancia entre vocales de un continuo en grado de apertura:

(]~ 1]~ [e]

Algo similar acontece en toba, donde se observa opcionalidad en cuanto a la ocurrencia
de la vocal alta epentética:

(to) (19 si-wi’ yo vengo

19.a) li-mik  ~ [Imik]
(19.b) ni-cigi&i  ~ [rtigi&i]

(pi) (20) li-kiyokena
(20.a) ni-piyosek

la nariz de él/ella
rifidn (de alguien)

su tobillo
intestinos (de alguien)

Un proceso vinculado, que involucra la armonia en [alto], ocurre cuando un prefijo
esta constituido por un segmento palatal (glide [y] o consonante alveopalatal) y se inserta
una vocal epentética, la que asume las caracteristicas de altura de la coffdddmsE.

que la vocal por defecto es [€] (g]. 22):

(mo) (21) -lew
(21.a) Z-lew

(22) se-naq
(22.a) Zi-nag-ai’

(to) (23) Z-lew
(23.a) Z-waGan

(pi) (24) ni-tonaGak

morirse
yOo me muero

yo tiro (algo)
vos me tiras (algo)

yo me muero
él/ella me golpea

yo estoy feliz

Se trata de un proceso asimilatorio local ya que [alto] no se propaga indefinidamente a la
derecha: las vocales coronales de la silaba siguiente no modifican sus caracteristicas
articulatorias (cf. 22.b, 24.a).

b) 2. Con respecto a kv de [redondeado] en casos de prefijacion encontramos un
comportamiento similar al que ocurre en los contextos de sufijacion: vocales epentéticas
copian los rasgos de una vocal [0] parte de la raiz, siempre que la consonante intermedia
sea una uvulaEl rasgo armonico es [redondeado]. Como ya se menciono, las uvulares
so6lo pueden estar adyacentes a vocales que sean posteriores, razon por la cual toda vocal
epentética en tal contexto solo puede ser [a] o [0].

12 Cabe mencionar que los prefijos constituidos por una consonante alveopalatal son interpretados
como producto de la fusiéon de un segmento anterior alto, tipicamente /i/, mas una consonante alveolar:
en los ejemplos 22.b, 23.a y 24, el prefijo /z/ < /i+d/ (Messineo, 2000; Gualdieri, 1998).
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(mo) (25) fAa-ga’'Ganii yo me siento
(25.a) zo-gopat yo tengo hambre
(25.b) fio-qo'Gon yO orino

(25.¢) no-qo’Gon ~ [ngo’'Gon] él/ella orina

Nétese que, cuando el prefijo puede ser silabificado como ndcleo (en la 32 persona), la
epéntesis vocalica es opcional.

(to) (26) da-ganaGan él/ella destruye
(26.a) so-golget yo dudo
(26.b) fio-qoepa mi ceja

(p) (27) na-qaepa ceja (de alguien)
(27.a) no-qote su codo

Lo mismo ocurre cuando el segmento intermedio es una laffhgea:

(mo) (28) ne-‘et él/ella bebe
(28.a) so-'o yo me enojo

3.2. Lenguas mataguayaéchorotel, choote2, maka)

En las lenguas mataguayasMainvolucra el rasgo fonolégico [alto] y la copia de
todos los rasgos. Se desencadena cuando ocurren procesos morfologicos de prefijacion y/
o sufijacion.

a) En contextos de pefijacion

a) 1.En laAV de [alto], el factor desencadenante es la vacdlo la glide/ y /. El
elemento afectado es la primera vocal de la raiz verbal. El resultado es el desplazamiento
de esta vocal,y¥ o la diptongacion cafy /, de acuerdo con las siguientes especificaciones:

a > elya, ye
e > |

0> ul/yo

u > yu

La direccidn del proceso es del prefijo a la raiz; es déeiizquierda a derecha.
Ejemplos:

13 Segun las propuestas de la fonologia no lineal, las laringeas carecen de rasgos de punto de
articulacion oral, por lo tanto no bloguean la propagacion de tal tipo de rasgos.



(cho) (29)

(cho) (31)

(ma)
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-tsatit

(29.a) a-tsatit
(29.b) i-tsyatit
(29.c) i-tsyetit

(30) atepisye’
(30.a) i-tipisye’

im-poxsi’
(31.a) a-poxsi’
(31.b) i-puxsi’

32) e

(32.a) L-ekfi
(32.b) y-ikfi
(32.c) in-ikfi

: LA ARMONIA VOCALICA EN LENGUAS

mojar

yO mMojo
él/ella moja
él/ella moja

yo amamanto
ellaamamanta

la barba
tu barba
mi barba

oreja

su oreja

mi oreja

nuestra oreja (incl.)

(Para mas ejemplos, véase Gerzenstein. 1978:61 ssy 1983:40-44)
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En chorote 1 se han observado algunas restricciones espegifican las raices
que empiezan con un segmento coronal, la armonia opera exclusivamente si el prefijo esta
constituido sélo por la vocal /i/. En cambio, en chorote 2 y en maka, el desencadenante
puede ser cualquier forma que contenga esa vocal. Ejemplos:

(cho) (33) -le lavar
(chol/2) (33.9) i-li yo lavo
(chol) (33.b) si-le lavamos
(cho2) (33.0) Si-li lavamos
(cho) (34 -sexlati’ sacar punta
(cho1/2) (34.9) i-sixlati’ saco punta
(chol) (34.b) xi-selat’ él/ella saca punta
(cho2) (34.0) xi-silati’ él/ella saca punta
(cho) (35) -na’ padre
(cho1/2) (35.a9) i-nya’ mi padre
(chol) (35.b) s-na’ nuestro padre
(cho2) (35.0) si-nya’ nuestro padre
(ma) (36) -ewheye’ esposo/a
(36.9) L-ewheye’ su esposo/a
(36.b) y-iwheye’  mi esposo/a
(36.c) in-iwheye’ nuestro esposo/a

(36.d) wit-iwheye’ el/la esposo/a
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Por otro lado, también en chorote 1, la presencia de una consonantekvelar/(x /)
impide la armonizacion de la vocal. De manera que, en esa variedad, la consonante velar
constituye un “segmento opaco” porque bloquea la propagacién del fenémeno. En chorote
2, por el contrario, todas las consonantes se comportan como “transparentes”. Ejemplos:

(chol) (cho2)
37) kaxlik higado -kaxlek
(37.a) i-kaxlik mi higado  i-kyaxlek

(38) -kofwax enemigo kofwax
(38.a) i-kofwax mi enemigo  i-kyofwax

Si bien IaAV en estas lenguas afecta a un solo segmento y no se extiende a los demas,
en unas pocas palabras del chorote 1 se advierte la extension del fendmeno mas alla de la
primera vocalAsi, en raices que presentan dos vocales sucesivas heterosilabicas con los
mismos rasgos, la propagacién de [alto] afecta a ambas.

Ejemplos:

(chol) (39) -péel sombra
(39.a) i-piil mi sombra
(40) tsa-d@an soy sabio
(40.a) i-xéen es sabio
(41) a-toon llevo
(41.a) xi-tyaun él/ellalleva

a) 2. La copia de rasgogsotro proceso déV, que (dentro de las lenguas que
estamos examinando) afecta solamente al maka en contextos de prefijacion. Consiste en la
copia de todos los rasgos de la primera vocal de laraiz en los prefijos de 22.y 32. (a veces
primera) personas. De esta manera, cuando la primera vocal de |d eald@socal del
prefijo es/ a /, cuando ego /, la vocal eg o /. En el caso de las vocales, i, u / la vocal
del prefijo e e/. El proceso se desencadena por la necesidad de una vocal entre la(s)
consonante(s) del prefijo y la raiz que permita obtener una silaba bien formada. En este
proceso, el elemento afectado es el prefijo; el resultado es la copia de rasgos, y la direccion
es desde laraiz al prefijo; es dede derecha a izquierda. Los ejemplos siguientes ilustran
el proceso:

(ma) (42) -foxi-ki tocar la flauta
(42.a) Lo+foxi-ki tu tocas la flauta
(42.b) to-foxi-kii él/ella toca la flauta
43) -féyeyki’ girar

(43.a) teféyeyki’ él/ella gira
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(44) -gaweX

(44.a) ya-gaweX
(44.b) a-gaweX
(44.c) La-gawex

(45) ha-wanga
(45.a) La-wanga

(46) -noki’

(46.a) yi-noki’
(46.b) o-noki’
(46.c) Lonok’

(46.d) in-(n)oki’

(47) Lewis
(47.a) yedlewis
(47.b) edLewis
(47.c) xe-Les-its

(48)  -kumkenet

(48.b) yi-kumkenet
(48.c) ekumkenet
(48.d) Lekumkenet

: LA ARMONIA VOCALICA EN LENGUAS

garganta

mi garganta
tu garganta
su garganta

yo me lavo las manos
tu te lavas las manos

codo

mi codo

tu codo

su codo
nuestro codo

lindo

soy lindo

eres lindo
somos lindos/as

muslo

mi muslo
tu muslo
su muslo
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Cabe sefalar que este proceso parece abarcar mas de una silaba en la palabra. Es el
caso de los siguientes ejemplos, donde se observa armonia en todas las silabas que preceden
a la raiz, en estos casos las marcas de posesion no inherente y persona poseedora:

(ma) (49) nenek cuchara
(49.a) ye-ge-nenek mi cuchara
(49.b) e-ge-nenek tu cuchara
(49.c) Le-ge-nenek su cuchara
(50) koyoyoy carro
(50.a) yo-go-koyoyoy mi carro
(50.b) in-qo-koyoyoy nuestro carro

Cabe, asimismo, mencionar aqui la vinculacién 4¥ leon la gramatica en la lengua
makd, que utiliza la copia de rasgos en los paradigmas nominales y verbales solo con
verbos de baja transitividadeamos los siguientes ejemplos:

(ma) (51) -wapxa moverse
(51.a) ha-wapxa’ yo me muevo
(51.b) La-wapxa’ tu te mueves
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Cuando la transitividad se aumenta (por un proceso de derivacion para obtener el causativo,
por ejemplo), se observa que los prefijos tienen siempre una/vécal

(ma) (52) -wapxa-han
(52.a) hi-wapxa-han
(52.b) Li-wapxa-han
(52.c) yi-wapxa-han

hacer mover

yo hago mover

td haces mover
el/ella hace mover

En el ejemplo que sigue, confréntese (53) con (54):

(ma) (B3) -lixtsii
(53.a) hey-lixtsii
(53.b) Ledixtsii
(53.c) telixtsii

(54) -lixtsi-nen
(54.a) hi-lixtsinen
(54.b) Li-lixtsinen
(54.c) yi-lixtsinen

cantar

yo canto

td cantas
él/ella canta

hacer cantar

yo hago cantar

tu haces cantar
él/ella hace cantar

(Para mas ejemplos, véase Gerzenstein, 2000:56 ss)

b) En contextos de sufijacion

En contextos de sufijacion, encontramdd’sde [alto], igual que en la prefijacion. El
desencadenante es la vatal o la glide/ y /, que afectan a la dltima vocal de las raices
terminadas ehe / a las cuales se sufija. El resultado es el desplazamiento de la altura de la
Ultima vocal de la baske / > /i /. La direccién del proceso es del sufijo a la raiz; es,diecir

derecha a izquierda. Ejemplos:

(cho) (55) kinte’
(55.a) kinti-yis

(56) axs’
(56.a) axg-yis

(57) aate’
(57.a) t-axg-ts

(58) wole’
(58.a) woli-yis

diente
dientes
hija
hijas
pisar

pisan

hoja
hojas

(Para mas ejemplos, véase Gerzenstein, 1978:64 y 1983:47)
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4. CONCLUSIONES

Comparando los datos expuestos, podemos decir que en las lenguas de ambas familias
operan procesos de armonia vocalitanto en las lenguas guaycuries como en las
mataguayas, larmonia de [alto] es desencadenada por una vocal [i]. Sin embargo, se
observan importantes diferencias. En las lenguas guaycurues el rasgo de altura se propaga
a vocales coronales exclusivamente, produciendo un cambio /eTedé/.consonante
actlia como transparente y solamente las vocales posteriores bloquean el proceso. La
direccion de |&V es siempre de derecha a izquierda: de los sufijos a la raiz y/o de laraiz a
los prefijos. EI dominio esta constituido por la palabra, como se observa en los casos en
que el elemento desencadenante es parte de un sufijo y propaga su especificacion [alto]
hacia todas las vocales coronales de la raiz. En los prefijos las fluctuaciones fonéticas [i] ~
[l ~ [e] observadas en mocovi estarian indicando que el proceso de modificacién en la
altura vocélica opera en un nivel superficial (poslexical) de la derivacién, razén por la cual
las consonantes alveolares no estan sujetas a palatalizacion (proceso lexical).

En las lenguas mataguayas, por otro lado, la armonia de [alto] afecta a todas las
vocales del inventario fonol6gico y la modificacion involucra sea un cambio en la altura de
la articulacion primaria, como en /a/ > e/, lel/ > /il y /ol > [ul, sea un diptongo constituido
por la glide palatal, como en /a/ > lyal ~ lyel, lol > lyol, lul > Iyul. En chorote 1 las velares
bloquean el proceso y las coronales también bloquean la armonia cuando el prefijo
desencadenante tiene la forma. @\iferencia de las guaycuruies, en estas lenguas el
proceso es bidireccional y opera siempre controlado por los afijos afectando solamente a la
primera silaba adyacente de la raiz. En este sentiéd gaede ser caracterizada como un
proceso local, similar al denominado “metafonia” o “umlaut”.

Un segundo caso k& presente en las lenguas guaycurues es el que involucra el
rasgo [redondeado] que es desencadenado por [0] afectando a una vocal poSerior
trata de la denominada “armonia transgutural”, que opera exclusivamente cuando entre
ambas vocales se interpone una uvular/faringea (y laringea, en mocovi), consonantes que
actian como segmentos transparentes\, &n este caso, actla en forma bidireccional,
controlada siempre por la raiz.

En lalengua mataguaya maka se documenta, también, un procepaadie rasgos
de las vocales /a/ y o/ de la primera silaba de la raiz en los prefijos. La direccion, por tanto,
es de derecha a izquierda y opera en el dominio de la palabra. Cabe mencionar que este tipo
deAV se vincula con una distincién gramatical ya que opera en los prefijos personales y de
posesion nominales y en los personales verbales solamente cuando se trata de verbos de
baja transitividad, que estan constituidos por una vocal no especificada. Con verbos de
mayor transitividad, las marcas de persona contienen una vocal /i/.

Como se menciond al inicio, esperamos haber presentado un analisis de un aspecto
fonoldgico productivo en las lenguas guaycuries y mataguayas que contribuya al desarrollo
de distintas areas de la lingiiistica, especificamente a los estudios histérico-comparativos,
las propuestas tipologicas y las corrientes actuales de la teoria fonoldgica.
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